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Svarbi saugos informacija

Dauguma nelaimingy atsitikimy, susijusiy su jrenginio naudojimu, technine priezidra ir remontu, atsitinka
todél, kad nesilaikoma pagrindiniy saugos taisykliy arba atsargumo priemoniy. Nelaimingy atsitikimy
daznai galima i$vengti atpazjstant galimg pavojinga situacijg dar prie$ jvykstant nelaimei. Zmogus turi bt
pasirenges galimiems pavojams ir Zmogiskiesiems veiksniams, kurie gali pakenkti saugumui. Sis asmuo
taip pat turi bati tinkamai apmokytas, turéti reikiamus jgidzius ir jrankius, kad Sios funkcijos galéty bati
tinkamai atliktos.

Netinkamai naudojant, sutepant ir priziurint ar remontuojant gaminj, gali susidaryti pavojinga
situacija, dél kurios gali bati suzaloti arba zati zmonés.

Nevykdykite ir neatlikite Siam jrenginiui jokiy tepimo, techninés prieziiros arba remonto darby, kol
nezinosite, ar jums leidziama atlikti §j darba, be to, reikia perskaityti ir suprasti naudojimo, tepimo,
techninés prieziaros ir remonto informacija.

Saugos jspéjimai yra pateikiami Siame vadove ir ant gaminio. Nepaisant Siy jspéjimy, galite susizaloti arba
Zuti patys arba bus suZaloti ar Zus kiti asmenys.

Apie pavojus informuojama "saugos jspéjamuoju simboliu” ir "signaliniu Zodeliu", pvz., PAVOJUS,
JSPEJIMAS ar ATSARGIAI. Toliau pavaizduota saugos jspéjamojo simbolio |[SPEJIMAS etiketé.

Sio jspéjamojo saugos Zenklo reik8mé yra nurodyta toliau:
Démesio! Biukite budrias! Tai susije su jiisy saugumu.

Po jspéjimu esanliame pranesime aiSkinama apie pavojus ir jie yra apraSomi arba pavaizduojami
paveiksléliuose.

Ant gaminio ir Siame leidinyje veiksmai, dél kuriy gali bati sugadintas gaminys, pazyméti Zenklu
“‘PASTABA” .

Caterpillar negali numatyti visy aplinkybiy, kurioms esant gali kilti pavojus. Todél Siame leidinyje ir
ant gaminio pateikiama jspéjimai neapibidina visy situacijy. Sj gaminj draudziama naudoti kaip
nors kitaip, nei nurodyta Siame vadove, pries tai nejsitikinus, kad atsizvelgéte j visas saugos
taisykles ir atsargumo priemones, taikomas eksploatuojant gaminj jo naudojimo vietoje, jskaitant
konkrecias objekto taisykles ir atsargumo priemones, taikomas darbo vietoje. Jei naudojami
jrankiai, proceduros, darbo ar eksploatavimo metodai néra Caterpillar iSskirtinai rekomenduoti,
turite jsitikinti, ar tai yra saugu jums ir aplinkiniams. |sitikinkite, kad jums leidziama atlikti $j darba
ir kad jrenginys nebity sugadintas arba tapty nesaugus dél eksploatacijos, tepimo, techninés
prieziuros ar remonto darby, kuriuos ketinate atlikti.

Siame leidinyje pateikiama informacija, specifikacijos ir iliustracijos yra tokios pat, kaip jos buvo leidinio
raSymo metu. Specifikacijos, sukimo momentai, slégiai, matmenys, reguliavimo parametrai, iliustracijos ir
visa kita gali bati pakeista bet kuriuo metu. Sie pokyg¢iai gali turéti jtakos gaminio techninei prieZidrai. Prie$
pradédami dirbti susirinkite visg naujausiag ir iSsamiausig informacijg. Cat prekybos atstovai turi naujausig
informacija.

|SPEJIMAS
Prireikus Siam gaminiui atsarginiy daliy, "Caterpillar" rekomenduoja naudoti "Cat®" atsargines
dalis.

Kitos dalys gali neatitikti tam tikry originalios jrangos specifikaciju.

Sumontavus atsargines dalis, masinos savininkas (naudotojas) turi uztikrinti, kad masina atitikty
visus taikomus reikalavimus.

Jungtinése Valstijose emisijos valdymo jtaisy ir sistemy technine prieziiirg, keitima bei remonta
gali atlikti bet kokia savininko pasirinkta remonto paslaugas teikianti jmoné ar meistras.
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Pratarme

Informacija
Sj vadovg reikéty laikyti literataros laikiklyje.

Siame vadove yra saugos informacija, darbo
instrukcijos ir techninés prieZidros rekomendacijos.

Kai kurios nuotraukos ir paveiksléliai Siame leidinyje
pateikia smulkesne informacijg ar priedus, kurie
Siame gaminyje gali bati skirtingi.

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo ir vystymo Siame
leidinyje gali nebati naujausiy jasy turimo gaminio
pakeitimy. Skaitykite, nagrinékite ir laikykite §j
vadova kartu su gaminiu.

Kilus klausimui, susijusiam su jsy turimu gaminiu ar
Siuo leidiniu, praSome kreiptis j savo Cat atstovg, kad
gautuméte naujausig informacija.

Sauga

Saugos skyriuje yra nurodomi pagrindinés saugos
priemonés. Be to, Siame skyriuje nurodomi ant
masinos esanciy jspéjanciy Zenkly ir uzrady tekstas
ir vieta.

Darbas

Darbo skyrius yra zinynas naujam ar priminimas jau
patyrusiam operatoriui. Siame skyriuje yra matuokliy,
prietaisy, jungikliy, gaminio valdikliy, priedy valdikliy
ir programavimo informacija.

Nuotraukos ir iliustracijos padeda operatoriui
teisingai atliekant gaminio tikrinima, paleidima, darbg
ir stabdyma.

Siame leidinyje apra$yti darbo technikos bidai yra
paprasciausi. Jgidziai ir darbo atlikimo technika

vystosi operatoriui jgyjant Ziniy apie gaminj ir jo
galimybes.

Prieziura

Priezilros skyrius yra jrangos priezilros vadovas.
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Informacijos apie saugg skyrius
Saugos pranesSimai

Informacijos apie sauga
skyrius

07438428

Saugos pranesSimai
SMCS kodas: 4203; 7490

Saugos pranesimai

Dirbkite su Sia masina tik perskaite ir jsimine Dar-
bo ir aptarnavimo vadove pateiktas instrukcijas ir
jspéjimus. Nesilaikant instrukcijy ir nepaisant js-
péjimuy, gali buti suzaloti arba ziiti Zzmonés. Kreip-
kités j jgaliotajj bendrovés atstova jeigu reikia
atsarginés Darbo ir aptarnavimo vadovo knygos
kopijos. Jus atsakote uz tinkamg masinos
eksploatacija.

Darbas

Jsitikinkite, kad dirbant masinoje ir Salia jos néra
pasaliniy Zmoniy.

Pasalinkite visas Klidtis iS masinos kelio. Saugokités
pavojy (laidy, grioviy ir t. t.).

UZtikrinkite, kad visi langai baty Svarus.
Uzfiksuokite dureles ir langus.

Jei masinoje sumontuoti galinio vaizdo veidrodéliai,
nustatykite juos pagal darbo ir techninés priezitiros
vadovo specifikacijas.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia garso signalas, eigos
jspéjimas (jei yra) ir visi kiti jspéjamieji jtaisai.
Tinkamai prisisekite saugos dirzg.

Pries dirbdami masina, pasildykite variklj ir hidrauline
alyva.

Dirbkite tik sedédami sédynéje.

Dirbdami turite bdti prisisege saugos dirzu.
Naudokite valdymo jtaisus tik veikiant varikliui.

Létai dirbdami atviroje vietoje patikrinkite, ar tinkamai
veikia visi valdymo jtaisai ir apsaugos priemones.
Prie§ pradédami vaziuoti turite jsitikinti, ar niekam
nekelsite pavojaus. VaZiuojant per griovius, kalvos
keteras ar kitas nenumatytas kliatis, masina gali
nuvirsti.

Neleiskite kartu vaziuoti keleiviams, jei maSinoje néra
Sios jrangos:

* papildomos sédynés;

+ papildomos sédynés saugos dirzo;

+ apsivertimo apsauginé struktira (ROPS, "Roll
over Protective Structure").

Eksploatuodami masing atkreipkite démes;j j bet
kokius reikalingus remonto darbus. Praneskite apie
reikalingus remonto darbus.

Venkite bet kokiy aplinkybiy, dél kuriy masina gali
apvirsti. MaSina gali apvirsti dirbant ant kalvos, kranto
ar $laito. Taip pat masina gali apvirsti vaziuojant per
griovius, keteras ar kitas nenumatytas klidtis.

Stenkités nevaziuoti skersai $laito. Jei tik jmanoma,
vaziuokite arba j jkalne, arba Zemyn nuokalne.

Nepalikite masinos nevaldomos.

Neapkraukite masinos daugiau, nei leistina jos
keliamoiji galia.

Uztikrinkite, kad prikabinimo ir vilkimo jtaisai baty
tinkami.

Neapzerkite vielinio troso. Neleiskite kitiems
darbininkams apZergti vielinio troso.

Prie§ pradédami manevruoti jsitikinkite, ar tarp
masinos ir velkamos jrangos néra Zmoniy.

Eksploatuojant masing, turi bati nuolat sumontuota
“apsivertimo apsauginé struktira” (ROPS, "Rollover
Protective Structure").
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Atitikties reglamentams informacija
Radijo dazniy komponentai

M0087660-04

Atitikties reglamentams
informacija

Radijo dazniy komponentai

10193183

Belaidis jrenginys
(Padangy stebéjimo sistemos
jutiklis (APS2) — jei yra)

SMCS kodas: 7008; 7600-ZM

Tiekéjo atitikties deklaracija

(supaprastintoji Europos Sajungos atitikties
deklaracija)

Europos Sajunga

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 JAV

Siuo dokumentu ,Caterpillar Inc.” pareiskia, kad $i
radijo jranga atitinka Direktyvag “2014/53/ES” . Visas
Europos Sajungos atitikties deklaracijos tekstas
skelbiamas toliau nurodytu ziniatinklio adresu:

https://www.cat.com/radio-compliance
Jungtiné Karalysté

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C n 61629 JAV

Siuo dokumentu ,Caterpillar Inc.” pareiskia, kad $i
radijo jranga atitinka teisés aktais nustatytus
aktualius reikalavimus. Visas DidZiosios Britanijos
atitikties deklaracijos tekstas skelbiamas toliau
nurodytu Ziniatinklio adresu:

https://www.cat.com/radio-compliance

»Caterpillar“ rekomenduoja atitikties deklaracija
jsigyti netrukus po pirkimo.

Specifikacijos
Toliau pateikiamo rySio jrenginio specifikacijos padés

geriau jvertinti visus susijusius pavojus ir uztikrinti
visy vietiniy reglamenty laikymasi:

Lentelé 1
Specifikacijos
Mﬂge' Daznis Galia Jtampa
433,895-433,945| -18 dBm tipinis .
APS2 MHz 10 dBm maks. 23-36V

Sertifikavimo pranesimas

PranesSimas Australijos naudotojams

"Caterpillar " jutiklis APS2 nepatvirtintas naudoti
Australijoje.

Atitinka standartg ETSI EN 300-220-1
Kanados pranesimas naudotojams

Sis jrenginys atitinka iSimtines RCC (,Radio
Standards Specification®, radijo standarty
specifikacijas) pagal ,Industry Canada“ licencija.
Naudojant taikomos dvi toliau nurodytos sglygos.

« Sis jrenginys negali sukelti trukdziy.

« Sis jrenginys turi priimti bet kokius trukdZius,
jskaitant tokius, kurie gali turéti nepageidaujamos
jtakos jo veikimui.

FCC pastaba

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalyje
iSvardytus reikalavimus. Naudojant taikomos dvi
toliau nurodytos sglygos.

+ Sis jrenginys negali sukelti kenksmingy trukdZiy.

« Sis jrenginys turi priimti bet kokius trukdZius,
jskaitant tokius, kurie gali turéti nepageidaujamos
jtakos veikimui.

Si jranga buvo iSbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B
klasés skaitmeniniam jrenginiui taikomus apribojimus
pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai skirti
uztikrinti pagrjstg apsaugg nuo Zalingy trukdziy,
naudojantis jrenginiu gyvenamojoje vietoje. Si jranga
generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy
energijg. Jei ji nebus sumontuota ir naudojama pagal
instrukcijas, gali sukelti Zalingus radijo rySio
trukdzius. Vis délto néra garantijos, kad konkreciu
jrengimo atveju nebus trukdziy. Jei Si jranga kelty
Zalingy radijo ar televizijos rySio trukdziy, aptinkamy
iSjungiant ir jjungiant jranga, naudotojui
rekomenduojama pabandyti tokius trukdzius pasalinti
taikant vieng ar kelias i$ toliau nurodyty priemoniy:

» Pakreipkite arba perkelkite priémimo anteng.

» Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
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Atitikties reglamentams informacija
Belaidis jrenginys

» Prijunkite jrangg prie kitos elektros grandinés
lizdo, t. y. ne prie tos, prie kurios prijungtas
imtuvas.

» Pasitarkite su prekybos atstovu arba patyrusiu
radijo / TV techniku.

Jei pakeitimai ar modifikacijos bus atliekami negavus
iSskirtinio ,Caterpillar® patvirtinimo, gali bati
anuliuotas naudotojams suteiktas leidimas naudotis
Siuo jrenginiu.

Sertifikavimo zymos

Australija ir Naujoji Zelandija — Sis

jrenginys patvirtintas naudoti

Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje.
Sertifikato ID: 300-220-1

Brazilija — Sis jrenginys patvirtintas
‘ naudoti Brazilijoje. Patvirtinimo Nr.
ANATEL — 03045-22-07855, atitikties sertifikato Nr.
UL-BR 22.0582

Kanada — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Kanadoje. IC ID: 4785A-APS2

Cilé — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Cilgje.
Sertifikato numeris 16158/DO No 84.495/F28

Indija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Indijoje.
Sertifikato ID: ETA-SD-20200201734

Indonezija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Indonezijoje. Sertifikato ID: 69432/SDPPI1/2020

Izraelis — Sis jrenginys yra sertifikuotas ir patvirtintas
naudoti Izraelyje. 71725-51

Peru — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Peru.
Sertifikato identifikavimo kodas: T-359058-2021

Piety Afrikos Respublika — Sis jrenginys
patvirtintas naudoti Piety Afrikos
Respublikoje. Sertifikato Nr. TA-2021/

Tailandas - Sis jrenginys patvirtintas
naudoti Tailande. Sertifikato ID: 1010-
2550

Jungtinés Amerikos Valstijos — Sis
RC: jrenginys patvirtintas naudoti

Jungtinése Amerikos Valstijose. FCC ID:
RMDAPS2

10193184

Belaidis jrenginys
(Padangy stebéjimo sistemos
imtuvas (APPGLT) — jei yra)

SMCS kodas: 7008; 7600-ZM

Tiekéjo atitikties deklaracija

(supaprastintoji Europos Sagjungos atitikties
deklaracija)

Europos Sajunga

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C€ 61629 JAV

Siuo dokumentu ,Caterpillar Inc.“ pareigkia, kad $i
radijo jranga atitinka Direktyvg “2014/53/ES” . Visas
Europos Sajungos atitikties deklaracijos tekstas
skelbiamas toliau nurodytu ziniatinklio adresu:

https://www.cat.com/radio-compliance
Jungtiné Karalysté

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CQ 61629 JAV

Siuo dokumentu ,Caterpillar Inc.“ pareiskia, kad $i
radijo jranga atitinka teisés aktais nustatytus
aktualius reikalavimus. Visas Didziosios Britanijos
atitikties deklaracijos tekstas skelbiamas toliau
nurodytu Ziniatinklio adresu:

https://www.cat.com/radio-compliance

,Caterpillar” rekomenduoja atitikties deklaracija
jsigyti netrukus po pirkimo.

Specifikacijos

Toliau pateikiamo rysSio jrenginio specifikacijos padés
geriau jvertinti visus susijusius pavojus ir uztikrinti
visy vietiniy reglamenty laikymasi:

Lentelé 2

Padangy stebéjimo sistema

Detalés

Modelis Markeée .
numeris

Antena

APPGLT Imtuvas 493-0506 493-6193
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Atitikties reglamentams informacija

Padangy stebéjimo sistemos imtuvas (APPGLT) — jei yra

M0087660-04

Lentelé 3
Imtuvo specifikacijos
Minimalus | Tipinis | Maksima-
lus
Maitinimo
ftampa 9V 12V 36V
Darbinés sro-
vés stipris() — 100 mA 150 mA
Radijo rysio
veikimo dia- 0,9m 30m 300 m
pazonas(2)
Imtuvo — 433,92 MHz —
daznis
Imtuvo jautris — -109 dBm —
Imtuvo daz-
nio nuokrypis - 25 KHz -

(1) sroves stipris, iSmatuotas esant 12 V nuolatinei jtampai.
(2) priémimo diapazonas priklauso nuo sistemos aplinkos ir imtuvo
antenos vietos jutikliy atzvilgiu.

Sertifikavimo zymos

Australija ir Naujoji Zelandija — Sis

jrenginys patvirtintas naudoti

Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje.
Sertifikato ID: 300-220-1

Kanada — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Kanadoje. IC ID: 4785A-4R

Indija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Indijoje.
Sertifikato ID: ETA-SD-20200201734

Indonezija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Indonezijoje. Sertifikato ID: 69432/SDPPI/2020

Izraelis — Sis jrenginys yra sertifikuotas ir patvirtintas
naudoti Izraelyje. 62525101

E

Tailandas — Sis jrenginys patvirtintas
naudoti Tailande. Sertifikato ID: 1010-
2550

Jungtinés Amerikos Valstijos — Sis
jrenginys patvirtintas naudoti
Jungtinése Amerikos Valstijose. FCC ID:
RMD4R
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Informacijos apie gaminj skyrius
Identifikaciné informacija

Informacijos apie gaminj
skyrius

Identifikaciné informacija

i07307038

Bendroji informacija
SMCS kodas: 4203; 7490

Sistemos informacija

Siame leidinyje aptariamos sistemos detalés numeris
yra 434 -4542 padangy stebéjimo sistema Gp.

434-4542 Padangy stebéjimo sistemos Gp
montavimo instrukcijy rasite specialiosiose
instrukcijose, REHS9135.

Sistemos apzvalga

Padangy stebéjimo sistema nuolat stebi kiekvienos
masinos padangos slégj ir temperatirg. Nuolatinio
stebéjimo metu pateikiama tikralaiké informacija apie
kiekvienos padangos biseng. Informacija rodoma
Messenger ekrane.

Padangy stebéjimo sistema atlieka tokias funkcijas:
» stebi kiekvienos padangos slégj ir temperatira;

+ stebi aktyvius ir uzregistruotus jvykius;

« teikia asiy konfigdracijos informacija;

* rodo jutikliy montavimo busena.
Padangy techniné prieziura

Tinkama padangy techniné priezidra itin svarbi,
siekiant sumazinti padangy eksploatavimo islaidas.
UZztikrinant tinkama padangy technine prieZiarg ir
slégj, palaikomos optimalios transporto priemonés
valdymo ir eksploatavimo savybés bei maksimali
padangy eksploatacijos trukmé.

Padangy stebéjimo sistemos
techniné prieziara

Patikrinkite, ar tinkamai sumontuoti visi gnybtai,
apsaugai, spaustukai ir juostos. Elektros laidy
nereikety jungti prie Zarny ir vamzdziy, kuriais teka
degieji arba degus skysciai. Nuo laidy ir elektros
jungdiy pasalinkite visas Siuksles.

Elektros laidus reikia tikrinti kiekvieng dieng. Aptike
bet kuriy i$ toliau nurodyty pozymiy, prie$ tesdami
masinos eksploatacijg pakeiskite atitinkamas dalis:

nudilimas;

nutrynimas ar nusidévéjimas;
jtrakimai;

spalvos pakitimas;

izoliacijos jpjovimai;

kiti pazeidimai.
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Eksploatacijos skyrius
Veiksmas

Eksploatacijos skyrius

Veiksmas

107307037
Bazinés operacijos
SMCS kodas: 4203; 7490
Grafinj ekrang galima naudoti slégio visose
padangose informacijai perzZidréti. Padangas
tikrinkite tik pastate masing saugioje vietoje. Niekada
netikrinkite slégio padangose, kai masina juda.

Grafiniame ekrane galima perziaréti toliau nurodytus
parametrus:

* padangy temperaturg;
» slégj padangose.

Grafiniame ekrane galima keisti toliau nurodytus
parametrus:

+ visy padangy montavimo bdseng ir jutikliy ID;
» nominaliojo kiekvienos aSies “Saltos” padangos
pripatimo slégio konfigiracija;

» procentinés slenkstinés vertés (Zemesnés nei
nominaliosios) konfigiracijg “zemo slégio” (WL1)
ir “itin zemo slégio” (WL2) jvykiams;

» procentinés slenkstinés vertés (aukstesnés nei
nominaliosios) konfigdracijg “auksto slégio” (WL2)
jvykiui.

Grafinio ekrano valdymas

Grafiniame ekrane pateikiami trys komponentai,
susije su padangy stebéjimu:

» parametry ekrane pateikiami tikralaikiai slégio
padangose ir temperatiros rodmenys;

» konfiglracijos ekrane suteikiama galimybé
konfigdruoti padangy jutiklius, Saltos padangos
pripatimo slégj ir jspé&jimy procentines vertes;

* uzregistravus su padangy stebeéjimo sistema

susijusj gedima, apatinéje ekrano dalyje pasirodo
gedimo indikatorius.

Masinos parametrai



M0087660-04

11

Eksploatacijos skyrius
Bazinés operacijos

Slégio / temperatiiros rodmenys

@ Pressures

Front Axle: 70 psi
Rear Axle: 45 psi

% 23°0 Operator 01

lliustracija 1

Rodomas masinos vaizdas i$ virSaus, pateikiant
kiekvienos padangos slégio arba temperattros
rodmenis. Jei slégis konkrecioje padangoje yra per
Zemas arba per aukstas, sistema pazymi tg padangg
geltonu (maza svarba) arba raudonu (vidutiné
svarba) rémeliu. Sistema parodo rodyklinj indikatoriy,
siekdama nurodyti, ar slégis Zemas (zemyn nukreipta
rodyklé), ar aukstas (aukstyn nukreipta rodyklé).

Slégio / temperaturos perjungimas

Paspauskite §j mygtuka, jei norite perjungti slégio
arba temperatdros rodinj.

Tikslinis slégis

Cia pateikiamas tikslinis kiekvienai asiai
sukonfigdruotas Saltos padangos pripdtimo slégis.

Pastaba: jjungus masinos uzdegimg, padangy
rodmenys gali uztrukti iki penkiy minuciy, kol
pasirodys ekrane.

Konfiguracija

906274582



12

Eksploatacijos skyrius
Bazinés operacijos
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Priezilros rezimas

v—= :
. »= Sensor Installation

,
444444 D

D 1744

lliustracija 2

Norint pakeisti padangy stebéjimo sistemos
nuostatas, reikia jjungti “priezitros rezimg” .
“Prieziuros rezimas” neleidzia operatoriui pasiekti
tam tikry funkcijy. Tarp tokiy funkcijy — meniu
“Configurations” (konfiglracijos), “Calibrations”
(kalibravimai) bei leidimas ekrane “Preventive
Maintenance” (profilaktiné techniné priezidra) zyméti
“Service Complete” (priezidra atlikta). Norint jjungti
“priezitros rezimg” , reikia jvesti “priezidros rezimo”
slaptaZodj ir nustatyti punkto “Service Mode”
(priezidros rezimas) verte “Enabled” (jjungta).

Pastaba: slaptazodis nustatomas gamykloje, taciau jj
galima pakeisti naudojantis sistema “Electronic
Technician” (ET). Dél prieigos pasitarkite su savo
"Cat " prekybos atstovu.

Jutikliy montavimas

Jjunge “priezidros rezimg” , eikite j: “Configurations”
(konfigdracijos), “Tire Monitor” (padangy stebéjimo
sistema), “Sensor Installation” (jutikliy montavimas).
Sis ekranas naudojamas siekiant jjungti / i§jungti
atskiry padangy jutiklius ir programuoti padangy
jutikliy ID.

Padanguy jutikliai bana jjungti pagal numatytajg
parinktj. Norédami iSjungti jutiklj, paspauskite Zaligjj
perjungimo mygtuka, esantj konkrecios padangos
ekrane. 18jungus konkrecios padangos slégis ir
temperatira nebematuojami, o gedimy indikatoriai —
iSjungiami. Paspauskite perjungimo mygtuka dar
kartg, kad jjungtuméte tg padangos jutikl;.

906274583

Masinoje montuojant naujg padangos jutiklj, galima
jvesti jo ID (jei funkcija jjungta). Paspauskite
konkre€ios padangos “jvedimo” mygtuka, kad
jvestuméte 6 skaitmeny padangos jutiklio ID. Sis ID
blna iSspausdintas ant 493-0508 slégio jutiklio.
Leistini skaitmenys: 0-9, raidés: A—F.

Jvede jutiklio ID, iSjunkite masinos uzdegimg ir tvirtai
jstatykite padangos jutiklj j padangos voztuvo
strypelj. UZtikrinkite, kad tikroji padangos vieta
sutapty su ekrane suprogramuota padangos vieta.
Tada jjunkite masinos uzdegima ir atverkite padangy
stebéjimo sistemos parametry ekrang. Patikrinkite, ar
tinkamai rodomi padangy slégio ir temperataros
rodikliai.

Pastaba: jjungus masinos uzdegima, padangy
rodmenys gali uztrukti iki penkiy minuciy, kol
pasirodys ekrane.
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Eksploatacijos skyrius
Bazinés operacijos

Saltos padangos pripiitimo slégis

= Cold Inflation Pressure

Front Axle psi

Bl 56 °F

lliustracija 3 906274598

Jjunge “priezidros rezimg” , eikite Cia:
“Configurations” (konfigracijos), “Tire Monitor”
(padangy stebéjimo sistema), “Cold Inflation
Pressure” (Saltos padangos pripatimo slégis), kad
nustatytuméte kiekvienos aSies Saltos padangos
“nominalyjj” pripatimo slég;.

Geriausia praktika — pripGsti padangas iki Sio slégio
anksti ryte, kai jos Saltos. PripGtimo nurodymy rasite
darbo ir techninés priezilros vadove, SEBU9245.
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Eksploatacijos skyrius
Jvykiy kodai
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Slégio jspéjimo slenkstiné verté

=

Low Pressure 1st Alert
Low Pressure 2nd Alert

High Pressure Alert

&l 56 °F

Pressure Alert Threshold

120 P73 | %
25007 | %

30.0 %

lliustracija 4

Norédami nustatyti slenkstines vertes, nuo kuriy
priklausys Zemo ir auksto slégio jvykiy suzadinimas,
jjlunge “priezidros rezimg” eikite Cia: “Configurations”
(konfigdracijos), “Tire Monitor” (padangy stebéjimo
sistema), “Pressure Alert Threshold” (slégio jspéjimo
slenkstiné verté).

Slegis, kurj pasiekus suzadinamas Zemo slégio
jvykis, skaiiuojamas pagal tokig lygt;:

( (100 minus Zemo slégio procentiné verté)
padauginta i$ Saltos padangos pripatimo slégio)
padalinta i$ 100

Slégis, kurj pasiekus suzadinamas auksto slégio
jvykis, skai¢iuojamas pagal tokig lygt;:

( (100 plius auksto slégio procentiné verté)
padauginta i$ Saltos padangos pripGtimo slégio)
padalinta is 100

Pastaba: numatytos atskiros Zzemo slegio jvykio

pirmojo jspéjimo (WL1) ir antrojo jspéjimo (WL2)
slenkstines vertés.

108575709
Jvykiy kodai

SMCS kodas: 4203; 7490

Jvykiy kodai jspéja operatoriy arba technika apie

vienoje i masinos sistemy uZregistruotg nenormalig
veikimo salyga.

906274608

Kai padangy stebéjimo sistemos EVM (elektroninis
valdymo modulis, "Electronic Control Module")
aktyvina jvykio kodg, operatorius arba technikas
ispéjami apie tai Messenger ekrane. EVM registruoja
daugelj aktyviy jvykiy. Kai kurie jvykiai bana tik
aktyvis. Tik aktyvas jvykiai neregistruojami. Aktyvius
ir registruojamus jvykius galima perzitréti naudojant
tokig jranga:
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Eksploatacijos skyrius

Jvykiy kodai
Gedimy indikatoriai
Engine Speed Ground Speed
O rpm 0 mph
nimin
Direction Fuel / DEF Level
N 100 = v
£ 102 HS y
AAAA
Tire Press
Low
Service
lliustracija 5 906274612
Gedimy indikatorius jspéja operatoriy arba technikg (Lentelé 4, Tesinys)
apie vienoje i$ masinos sistemy uzregistruotg . .
nenormalig veikimo salyga. Kai padangy stebéjimo Gedimy kodai
sistemos EVM aktyvina jvykio kodg, operatorius arba Gedimy kodai Aprasymas Problema
technikas jspéjami apie tai padangy stebéjimo
sistemos ekrane. Aktyvius ir registruojamus jvykius D3474-13 Kairiosios prieki- Kairiosios prieki-
galima perzitréti padangy stebéjimo sistemos nés padangos slé- | nés padangos ju-
ekrane. gio / temperattros | tiklio ID
. o . . jutiklis: nesuprogramuo-
Apatiné grafinio ekrano dalis rezervuota gedimo nesukalibruotas. tas.
indikatoriy i8kylantiesiems praneSimams. T — —
. D3475-4 DesSiniosios prieki- | Senka deSiniosios
Lentelé 4 nés padangos slé- | priekinés padan-
Gedimy kodai gio / temperatdros | gos jutiklio maitini-
jutiklis: jtampa ne- mo elementas.
Gedimy kodai Aprasymas Problema siekia normos.

D3473-9 Padangy stebgjimo | Imtuvas nepalaiko D3475-9 Dgéiniosios priek_i- Dfeéiniosios prigki-
sistemos modulis: | CAN J1939 duo- nés padangos slé- [ nés padangos ju-
nenormalus atnau- | meny rysio. gio / temperataros | tiklis nepalaiko
jinimo rodiklis. jutiklis: nenormalus | rySio, jo néra arba

atnaujinimo jis suprogramuotas

D3474-4 Kairiosios prieki- Senka kairiosios rodiklis. ivedus neteisingg
nés padangos slé- | priekinés padan- ID.
gio / temperatidros gos jutiklio maitini- . - e o
jutiklis: jtampa ne- mo elementas. D3475-13 Dgsmlosms prlekll- Dgsmlosms prlgkl-
siekia normos. nés padangos slé- | nés padangos ju-

gio / temperataros | tiklio ID

D3474-9 Kairiosios prieki- Kairiosios prieki- jutiklis: nesuprogramuo-
nés padangos slé- | nés padangos ju- nesukalibruotas. tas.
gio / temperatdros tiklis nepalaiko D3745-4 Kairiosi line .
jutiklis: nenormalus | rySio, jo néra arba 5 a(ljrlosms gﬁ |n'es/ Self‘kf”' kairiosios
atnaujinimo jis suprogramuotas pa angos_ s eglo. ga_ln_es pa_d_ahgos
rodiKlis. jvedus neteisinga tgmperaturos J.Utllf- jutiklio maitinimo

D lis: jtampa nesiekia | elementas.
normos.

(Tesinys)

(Tesinys)
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Eksploatacijos skyrius

Jvykiy kodai

M0087660-04

(Lentelé 4, Tesinys)

Gedimy kodai
Gedimy kodai Aprasymas Problema

D3745-9 Kairiosios galinés Kairiosios galinés
padangos slégio / padangos jutiklis
temperatiros jutik- | nepalaiko rysio, jo
lis: nenormalus at- | néra arba jis supro-
naujinimo rodiklis. gramuotas jvedus

neteisinga ID.

D3745-13 Kairiosios galinés Kairiosios galinés
padangos slégio / padangos jutiklio
temperatiros jutik- | ID nesuprogra-
lis: muotas.
nesukalibruotas.

D3746-4 DesSiniosios galinés | Senka deSiniosios
padangos slégio / galinés padangos
temperataros jutik- | jutiklio maitinimo
lis: jtampa nesiekia | elementas.
normos.

D3746-9 DeSiniosios galinés | DeSiniosios galinés
padangos slégio / padangos jutiklis
temperataros jutik- | nepalaiko rysio, jo
lis: nenormalus at- | néra arba jis supro-
naujinimo rodiklis. gramuotas jvedus

neteisingg ID.

D3746-13 Desiniosios galinés | DeSiniosios galinés
padangos slégio / padangos jutiklio
temperaturos jutik- | 1D nesuprogra-
lis: muotas.
nesukalibruotas.

E1205 Zemas slégis kai- | Zemas slégis kai-
riojoje priekinéje riojoje priekinéje
padangoje. padangoje.

E1206 Zemas slégis desi- | Zemas slégis desi-
niojoje priekinéje niojoje priekinéje
padangoje. padangoje.

E1211 Aukstas slégis kai- | Aukstas slégis kai-
riojoje priekinéje riojoje priekinéje
padangoje. padangoje.

E1212 Aukstas slégis de- | Aukstas slégis de-
Siniojoje priekinéje | Siniojoje priekinéje
padangoje. padangoje.

E1338 Zemas slégis kai- | Zemas slégis kai-
riojoje galinéje riojoje galinéje
padangoje. padangoje.

E1339 Zemas slégis de$i- | Zemas slégis desi-
niojoje galinéje niojoje galinéje
padangoje. padangoje.

E1340 Didelis slégis kai- Aukstas slégis kai-
riojoje galinéje riojoje galinéje
padangoje. padangoje.

E1341 Aukstas slégis de- | AukStas slégis de-

Siniojoje galinéje
padangoje.

Siniojoje galinéje
padangoje.
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Abeceline rodykleé
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Saugos praneSimai

Darbas
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Prekés ir prekybos atstovo informacija

Pastaba: Dél produkto identifikacijos lentelés vietos Zitrékite “Produkto identifikacijos informacija” darbo ir
aptarnavimo instrukcijoje.

Pristatymo data:

Prekés informacija

Modelis:

Prekés indentifikacijos numeris:

Variklio serijos numeris:

Transmisijos serijos numeris:

Generatoriaus serijos numeris:

Jtaiso serijos numeris:

Jtaiso informacija:

Kliento jrangos numeris:

Prekybos atstovo jrangos numeris:

Informacija apie prekybos atstova

Pavadini- Skyrius:

mas:

Adresas:

Kaip susisiekti su prekybos Telefono numeris Valandos
atstovu

Pardavi-
mai:

Dalys:

Aptarnavi-

mas:
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